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Séche-cheveux

Hairdryer

Haartrockner

Haardroger

Asciugacapelli

Secador de pelo

Secador de cabelo

Hartgrrer

Consulter au préalable les consignes de sécurité.

CARACTERISTIQUES DU PRODUIT

Read the safety instructions first.

PRODUCT FEATURES

Bitte lesen Sie vorher die Sicherheitshinweise.

EIGENSCHAFTEN DES PRODUKTS

Lees voor gebruik de veiligheidsinstructies.

KENMERKEN VAN HET PRODUCT

Leggere dapprima le istruzioni di sicurezza.

CARACTERISTICAS DEL PRODUCTO

Consulte previamente las
seguridad.

consignas  de

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO

Consulte previamente os conselhos de

seguranga.

CARACTERISTICAS DO PRODUTO

Lees forst sikkerhedsanvisningerne.

PRODUKTETS EGENSKABER

1. puissance de 2000 Watts

2. moteur AC professionnel trés performant

3. interrupteurs 2 vitesses/3 températures

4. touche air froid: fixe la coiffure

5. concentrateur fin qui permet un séchage
et une mise en forme tres précis

6.anneau de suspension

UTILISATION

Le concentrateur permet de diriger le flux
d’air avec précision, il est particulierement
recommandé pour le lissage et la mise en
forme des cheveux. Aidez-vous pour cela
d’une brosse a brushing ronde. Commencez
par les méches du dessous en relevant
les autres avec une pince. Positionnez le
seche-cheveux muni du concentrateur
perpendiculairement a la brosse et déroulez
la méche sélectionnée de la racine vers les
pointes.

Le séche-cheveux 2000W de BaByliss
offre 2 niveaux de vitesse et 3 niveaux de
température:

o Al Séchage et coiffage des cheveux

T élevée e .
mouillés, épais et bouclés
o Séchage et coiffage des cheveux
T° moyenne .
mouillés, normaux

T° basse Séchage gt coiffage deshch,eveux

humides, fins et abimés

La touche air froid permet de fixer la coiffure
pour un effet longue durée.

ENTRETIEN

Afin de conserver toute l'efficacité de votre
seche-cheveux et de prolonger la durée
de vie du moteur, nous vous conseillons de
nettoyer régulierement la grille arriére avec
une brosse souple et seche.

1.2000 Watts of power

2. high performance professional AC motor

3.2 speed/3 temperature switches

4. cold air button: sets the hairstyle

5.thin concentrator allows for very precise
drying and styling

6. suspension ring

USE

The concentrator lets you direct the airflow
precisely, it is especially recommended for
straightening and shaping hair. Use a round
styling brush to help with this. Begin with the
hair underneath by clipping the rest of the
hair to the top of the head. Hold the hairdryer
with concentrator at right angles to the brush
and unroll the hair from the roots to the tips.

BaByliss 2000W hair dryer has 2 speed and
3 heat settings:

High T° Drying and styling wet hair, thick
and curly
Medium T° Drying and styling wet hair,
normal
LowT® Drying and styling damp hair, fine
and damaged

The cold air button lets you set the hairstyle
for a long-lasting effect.

MAINTENANCE

To preserve your hairdryer's efficiency
and prolonging the life of the motor, we
recommend cleaning the rear grille regularly
using a soft, dry brush.

1. Leistung von 2000 Watt

2.Sehr  leistungsstarker
Wechselstrommotor

3.Schalter far 2
Temperaturstufen

4. Kaltlufttaste: fixiert die Frisur

5.Feine Zentrierdlse zum &duflerst prazisen
Trocknen und Formen des Haars

6. Aufhangedse

professioneller

Geschwindigkeits-/3

GEBRAUCH

Mit der Zentrierdise kann der Luftstrom
prazise gelenkt werden; sie ist besonders
empfehlenswert fiir das Glatten und Formen
des Haars. Nehmen Sie hierfur eine runde
Brushingbiirste zur Hilfe. Beginnen Sie
mit den unteren Strdhnen und heben die
anderen mit einer Klemme an. Den mit
der Zentrierdlise versehenen Haartrockner
quer zur Birste halten und die jeweilige
Stréhne von den Wurzeln in Richtung Spitzen
abrollen.

Der Haartrockner 2000W von BaByliss
bietet 2 Geschwindigkeits- und
3 Temperaturstufen:
Trocknen und Frisieren von nassem
Hohe T° dickem oder
lockigem Haar
Mittlere T° Trocknen und Frisieren von nassem
normalem Haar
Trocknen und Frisieren von feuchtem
Niedrige T° feinem und beschadigtem Haar

Mit der Kaltlufttaste kann die Frisur fiir einen
lange andauernden Effekt fixiert werden.

PFLEGE

Um die volle Leistungsfahigkeit des
Haartrockners zu erhalten, sollte das Gitter
auf der Ruckseite regelmdBlig gereinigt
werden. Mit einer weichen Birste Haare und
Staubpartikel entfernen

1. vermogen van 2000 Watt

2. uiterst krachtige professionele AC-motor

3.knoppenvoor 2 snelheden/3 temperaturen

4. knop voor koude lucht: fixeert het kapsel

5.fijn concentratoropzetstuk dat een heel
precieze droging en vormgeving mogelijk
maakt

6. ophangring

GEBRUIK

Het concentratoropzetstuk maakt het
mogelijk de lucht- stroom heel precies te
richten, het is bijzonder aanbevolen voor
het gladstrijken en in vorm brengen van
het haar. Maak daarbij gebruik van een
ronde brushingborstel. Beginnen met
de onderste haarlokken en de volgende
lokken oplichten met een knijper. Plaats de
van het concentratoropzetstuk vooziene
haardroger loodrecht op de borstel en rol de
geselecteerde haarlok af van de wortel naar
de haarpunten toe.

De haardroger 2000W van BaByliss biedt
2 snelheidsniveaus en 3 temperatuurniveaus:

Hoge tem Drogen, in vorm brengen van dik
9 p: en gekruld vochtig haar
. Drogen en in vorm brengen van
Matige temp. normaal vochtig haar
Lage tem Drogen en in vorm brengen van
9 P: fijn en beschadigd vochtig haar

De koude-luchttoets maakt het mogelijk het
kapsel te fixeren voor een langdurig effect.

ONDERHOUD

Om het volle rendement van de haardroger
te behouden moet u het achterrooster
regelmatig schoonmaken. Een soepele en
droge borstel gebruiken om haren en stof te
verwijderen.

1. potenza 2000 Watt
2.motore AC professionale dalle alte

prestazioni
3.interruttori 2 velocita/3 temperature
4.pulsante aria fredda: per fissare

I'acconciatura

5.concentratore sottile che permette di
ottenere un’asciugatura e una messa in
piega estremamente precise

6. gancio ad anello

UTILIZZO

Il concentratore, che permette di dirigere
il flusso d’aria con precisione, ¢ ideale per
la lisciatura e la messa in piega dei capelli.
Per questa operazione, aiutatevi con una
spazzola rotonda per brushing. Cominciare
dalla ciocche della parte inferiore, rialzando
le altre con una pinza. Posizionare
I'asciugacapelli munito di concentratore
perpendicolarmente alla spazzola e svolgere
la ciocca scelta dalla radice verso le punte.

L'asciugacapelli 2000W di
2 velocita e 3 temperature:

BaByliss offre

1. potencia de 2000 vatios

2. motor AC profesional muy eficaz

3.interruptores 2 velocidades / 3 temperaturas

4. tecla de aire frio: fija el peinado

5. concentrador fino le permite un secado y
un peinado muy precisos

6. anilla para colgar

UTILIZACION

El concentrador permite dirigir el flujo de
aire con precision y estd especialmente
recomendado para alisar y peinar el cabello.
Puede ayudarse con un cepillo de brushing
redondo. Empiece por los mechones de la
parte inferior, sujetando el resto con una
pinza. Coloque el secador provisto del
concentrador perpendicularmente al cepillo
y vaya repasando el mechén seleccionado
desde la raiz hacia las puntas.

El secador 2000W de BaByliss ofrece 2 niveles
de velocidad y 3 niveles de temperatura:

secado, peinado del cabello mojado

Temp. elevada grueso y rizado

o Asciugatura e acconciatura di capelli
T° elevata . - o .
bagnati, spessi e a riccioli ampi

. Asciugatura e acconciatura di capelli
T° media 9 . X P

bagnati, normali

Asciugatura e acconciatura di capelli

T° bassa 9 e ura di cap
umidi, fini e rovinati

Il colpo d'aria fredda permette di fissare la
pettinatura per un effetto di lunga durata.

MANUTENZIONE

Al fine di mantenere tutta lefficacia
dell'asciugacapelli, pulire regolarmente la
griglia posteriore. Utilizzare una spazzolina
morbida e asciutta per eliminare capelli e
polvere.

secado y peinado del cabello

Temp. media mojado normal
secado y peinado del cabello
Temp. baja himedo, finoy

estropeado

La tecla aire frio le permite fijar el peinado
para un efecto de larga duracion.

MANTENIMIENTO

Con el fin de que el secador mantenga toda
su eficacia, limpie regularmente la rejilla
trasera. Utilice un cepillo suave y seco para
retirar el cabello y el polvo.

1. poténcia de 2000 Watts

2. motor AC profissional muito eficaz

3.interruptores de 2  velocidades/3
temperaturas

4. tecla de ar frio: fixacdo do penteado

5.concentrador fino que permite uma
secagem e uma modelacdo muito precisas

6.anel de suspensao

UTILIZACAO

1. ydeevne pa 2000 Watt

2. professionel AC motor med stor ydeevne

3.afbrydere med 2 hastigheder og 3
temperaturer

4. koldluftsknap: ger frisuren holdbar

5. koncentreringsanordning muligger en
meget praecis torring og formgivning

6. ophaengningsring

ANVENDELSE

O concentrador permite dirigir o fluxo
de ar com precisdo, é particularmente
recomendado para alisar e dar forma ao
cabelo. Para tanto, use uma escova de
“brushing” redonda. Comece pelas madeixas
inferiores levantando as outras com uma
pinca. Posicione o secador munido do
concentrador perpendicularmente a escova
e desenrole a madeixa seleccionada da raiz
para as pontas.

O secador de cabelo 2000W da BaByliss
oferece 2 niveis de velocidade e 3 niveis de
temperatura:

Secagem e penteado de cabelos
T°alta
molhados, grossos e encaracolados
T média Secagem e penteado de.cabelos
molhados, normais
: |
T baixa Seca}ge'm e penteado de cabelos
humidos, finos e estragados

A tecla de ar frio permite fixar o penteado
para um resultado de longa duracao.

MANUTENCAO

Koncentrationsanordningen ger det muligt
at dirigere luft-stremmen med praecision.
Den anbefales specielt til glatning og
formgivning af haret. Benyt en rund beorste
hertil. Begynd med de nederste lokker, mens
de andre faestnes med en klemme. Anbring
hérterrerne med koncentrationsanordningen
vinkelret pa bersten og rul den valgte lok op
fra roden med spidsen.

Hartorreren 2000W fra BaByliss
tilbyder 2 hastighedsniveauer og
3 temperaturniveauer:

Hoj terring og frisering af fugtigt, tykt
temperatur og krollet har

Middel terring og frisering af fugtigt,
temperatur normalt har
Lav torring og frisering af fugtigt, fint
temperatur og beskadiget héar

Med Koldluftknappen kan frisuren fikseres,
sa den holder lzenge.

VEDLIGEHOLDELSE

A fim de conservar toda a eficacia do secador
de cabelo, limpe com regularidade o filtro
posterior. Utilize uma escova macia e seca
para retirar restos de cabelo e sujidade.

For at bevare en effektiv harterrer, skal gitteret
bagtil regelmaessigt rengeres. Anvend en
blad og ter berste til flernelse af har og stov.
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SVENSKA

EAAHNIKA

®

MAGYAR

POLSKI

CESKY

PYCCKUA

TURKCE

Hartork Hartorker Hiustenkuivain Teooudp Hajszarito Suszarka Vysousec vlast (OF]] Sag¢ kurutma makinesi
Rddfrdga forst sdkerhetsinformationen. Les forst sikkerhetsanvisningene. Tutustu turvaohjeisiin ennen laitteen kdyttdd. JupBouleuteite mpwta Tic 0dnyieg aopaleiag. Kérjiik olvassa el elészor a biztonsdgi Przed uzyciem przeczytac zasady Pred pouzitim si prectéte bezpecnostni pokyny. OsHakombmecs npedsapumesnbHo C Kullanmadan énce glivenlik talimatlarini
utmutatot. bezpieczeristwa. UHCMPYKYUAMU No 6e3onacHocmu. okuyunuz.
PRODUKTEGENSKAPER PRODUKTEGENSKAPER TUOTTEEN OMINAISUUDET XAPAKTHPIZTIKA TOY MMPOIONTOX A TERMEK JELLEMZOI CHARAKTERYSTYKA PRODUKTU VLASTNOSTI VYROBKU XAPAKTEPUCTUKU ANMAPATA URUNUN OZELLIKLERi

1. styrka 2000 W

2. professionell AC-motor med hog prestanda

3. omkopplare med tva hastigheter och tre
temperaturnivaer

4. knapp for kalluft - fixerar frisyren

5. tunn koncentrator som gor det maojligt att
torka och skapa frisyrer med hog precision

6. upphangningsdgla

ANVANDNING

1. ytelse pa 2000 Watt

2. profesjonell AC-motor med stor ytelse

3. brytere med 2 hastigheter og 3
temperturtrinn

4. knapp til friskluft: fikserer frisyren

5. smal konsentrator som tillater sveert presis
torking og frisering

6. 0pphengsring

BRUK

Koncentratorn gor det mojligt att rikta
luftstralen med hdg precision  och
rekommenderas sarskilt for att sldta ut har
och forma frisyrer. Som hjalp kan du med
fordel anvanda en rund fonborste. Borja
med de undre slingorna genom att lyfta upp
de andra med en tang. Hall hartorken med
koncentrator vinkelrdtt mot borsten och rulla
upp den slinga du arbetar med fran rotterna
ut mot topparna.

2000W  hartork  fran  BaByliss  har
tva hastigheter och tre
temperaturinstéllningar:

R torkning och féning av fuktigt,
Hog T tjockt och lockigt har
Medelhég T° torkning och fonlngg av fuktigt
normalt har
Lag T torkning och féning av fuktigt, tunt
9 och skadat har

Kalluftsknappen anvands for att fixera frisyren
och ge den langre héllbarhet.

UNDERHALL

For att hartorken ska halla sin effektivitet
lainge bor det bakre gallret rengoras
regelbundet. Anvand en mjuk borste for att
ta bort har och damm.
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Konsentratoren gjor det mulig a dirigere
luftstrammen med presisjon. Den anbefales
spesielt til glatting og frisering av haret.
Benytt en rund brushing-berste til dette.
Begynn med haret pa undersiden, ved a
lofte resten av haret med en klype. Hold
hérterkeren med konsentratoren loddrett pa
bersten og rull ut den valgte harlokken fra
roten og ut mot tuppene.

Harfoneren 2000W fra BaByliss har
2 hastigheter og 3 temperaturniva:

o Terking og frisering av vatt, tykt og
Hoy T krollete har
Middels T° Terking og frlsennag av vatt, normalt
hér
LavT® Torking og frisering a:/ vatt, tynt og
skadet har

Med friskluftknappen kan frisyren fikseres slik
at den holder lenge.

VEDLIKEHOLD

Rengjoer regelmessig harter- kerens bakre rist
for a bevare dens effektivitet. Bruk en myk og
torr borste for a fierne har og stev.

1.2000Watin teho

2. erittdin tehokas
vaihtovirtamoottori

3.2 nopeustasoa/3 lampdtilatasoa

4. kylmailma-painike: kiinnittda kampaukset

5. kapea muotoilusuutin, jonka ansiosta on
mahdollista kuivata tarkkaa muotoilua
vaativia kampauksia

6. kiinnityskoukku

ammattimainen

KAYTTO

1. pia 1oL 2000Watts

2.¢éva emnayyehpatikd potép AC peydhwv
emdéoewv

3. S1aKOTITEG 2 TAXUTATWV/3 BepOKPATIWV

4. xouuri PuxpoL agpa: PIEAPEL TO XTEVIOUA

5.éva AemTtO OTOMIO OUYKEVTPWONG aépa
mou Sivel Tn SuvatodTNTA yla OTEYVWUA Kal
@opudplopa pe akpipela

6. Kpikog avdptnong

XPHZH

Muotoilusuuttimen  ansiosta ilmavirran
voi suunnata todella tarkasti ja siksi se
soveltuu erityisesti hiusten suoristamiseen
ja kampausten muotoilemiseen. Pyored
fooniharja on hyva apuviline. Aloita
alemmista hiuksista nostamalla ylemmat
pois tielta klipsilld. Pida hiustenkuivainta
muotoilusuutin kohtisuorassa
harjaan ndhden ja vedd kasiteltavia
hiuksia  rullaavalla liikkeelld  juurista
latvoja kohti.

BaBylisin 2000W-hiustenkuivaajan on kaksi
nopeutta ja kolme ldmpotilasdatoa:

kosteiden, paksujen ja kiharoiden

To otoulo ouykévipwong aépa Sivel
SuvatoTnTa va KateuBUVETE TN por| Tou aépa
ME akpiBela kat ovviotatal 1Slaitepa yla to
{Olwpa KAl TO QOPUAPIoUA TWV HAANIWV.
¥ autdé Ba ocag Bonbroel uia oTPOyYUAn
Bouptoa. Apyilete pe TIG TOUPEC amd Tn
Bdon Tou Ke@aAlov mMAvoVTAC TIC UTTONOITIEG
ME éva KAim. TomoBeteite TO OTEYVWTPA
Twv HoAWy, émou éxete BdAel To otduIo
OULYKEVTPWONG aépa, KABeta otn Pouptoa
Kal EETUAiyeTE TNV TOU@A o TN pila TPOC TIG
AKPEC.

O oeooudp 2000W tng BaByliss Siabétel
2 emineba Taxutntag kat 3 emimeda
Bepuokpaciac:

suuri T hiusten kuivaus ja féonaus
ZTEYVWHO KAl XTEVIOHA TWV
- kosteiden normaalien hiusten O° upnii HaAN@v mov elvat Bpeypéva,
Keskisuuri T kuivaus ja foénaus XOVTPG Katl e uroUKeg
. . . o ZTEYVWHOA KO XTEVIOUA TV
Alhainen T° kos‘te|der), ohwdep Ja Véh'hQP'ttU- ©° ueoaia uaAMG Trou eivat Bpeypéva,
neiden hiusten kuivaus ja féonaus KAVOVIK
Raikas ilmatoiminnon ansiosta kampauksesta i . ZTéyvwpa Kal Téviopa Ty
itk . ©° xaunAn MA@V TTou ivat uypd, AemTa Kat
saa pitkakestoisen. TEOTPapUEVT

HOITO

Hiustenkuivaimen teho sdilyy pidempéan,
kun puhdistat takaritilan sdannollisesti. Kayta
hiusten ja polyn puhdistamiseen pehmeda
harjaa.

To koupmi Yuxpou aépa ocag Sivel Tn
Suvatdtnta va SnUIOUPYAOETE €va XTEVIoUA
pe Sidpkela.

2YNTHPHZH

MNa va Slatnpnoete OAn mv
OTTOTEAECUATIKOTNTA TOU OTEYVWIAPA TWV
MOAAMWY, KaBapileTe TOKTIKA TO oW QIATPO.
Me pia palakn Kal oteyvr) fouptoa agalpeite
TIG TPIXEG KAl T OKOUTTISAKIA.

1.2000 W-os teljesitmény

2. nagyon hatékony professzionalis AC motor

3.2 sebességfokozat / 3 hdémérséklet
kapcsold

4. hideg leveg6 gomb: rogziti a frizurat

5.egy finom sz(kit6 a nagyon preciz
szaritashoz és formazashoz

6. tartégydru

HASZNALAT

1. moc 2000 Watt

2. wydajny profesjonalny silnik AC

3. przetaczniki 2 predkosci/3 temperatury

4.przycisk nawiewu zimnego powietrza:
utrwala fryzure

5. koncentrator zapewnia precyzyjne
suszenie i modelowanie wtoséw

6.zawieszka

OBSLUGA

A szlkitével pontosan iranyithaté a levegd
adramlasa, ami kalondsen ajanlott a haj
simitasakor és formdazasakor. Ekdzben
haszndljon egy henger alaki befésild
kefét. Kezdje az alsé tincsekkel, a tébbieket
emelje fel és tlizze meg egy csipesszel. A
sz(kitével ellatott hajszaritot tartsa a kefére
merdlegesen, és a kivalasztott hajtincset a
hajt6tdl a hajvégek irdnyaba tekerje le.

A BaByliss 2000W hajszaritdja
2 sebességgel és 3 hémérsékletszinttel
rendelkezik:

Magas
hémérséklet

Nedves, vastag szalu és gondor haj
szaritasa és formazasa

Kozepes
hémérséklet

Nedves normal haj szaritasa és
formazasa

Alacsony
hémérséklet

Nedves, vékony szalu és toredezett
haj széritasa és formazasa

A hideglevegé-gomb segitségével rogziteni
lehet a frizurat, hogy sokaig tartson.

KARBANTARTAS

A hajszarité  teljes  hatékonysaganak
megdrzése érdekében a hatsé racsot
rendszeresen meg kell tisztitani. Puha, szdraz
kefével tavolitsa el beléle a hajat és a port.

Koncentrator umozliwia precyzyjne
kierowanie strumienia powietrza; zalecany
jest w szczegdlnosci do wygtadzania i
ukfadania wiloséw. Aby utatwi¢ uktadanie
mozna uzy¢ okragtej szczotki. Nalezy
rozpoczac od dolnych kosmykdw, podpinajac
pozostate wiosy spinkg. Ustawié suszarke z
koncentratorem prostopadle do szczotki i
rozwing¢ wybrany kosmyk od jego nasady po
koncoéwki.

Suszarki do wtoséw 2000W marki BaByliss

ma 2 poziomy predkosci i 3 poziomy
temperatury:
T wysoka Suszenie i modelowanie wtoséw
Y mokrych, gestych i kreconych
o . Suszenie i modelowanie wtoséw
T° $rednia
mokrych, normalnych
Suszenie i modelowanie wtoséw
T° niska wilgotnych, cienkich i zniszc-
zonych

Przycisk chtodnego powietrza stuzy do
nawiewu dajacego efekt dtugiego utrwalenia
fryzury.

KONSERWACJA

Aby suszarka zachowata swoja skutecznos¢
nalezy regularnie czysci¢ tylng siatke. Za
pomoca miekkiej, suchej szczotki usunac
wiosy i kurz.

1. vykon 2000 Watt

2. velmi vykonny profesionalni motorek AC

3. spinace se 2 rychlostmi/3 teplotami

4. tlacitko pro studeny vzduch: zafixuje Uces

5.jemny usmérniovac, ktery zarucuje velmi
presné tvarovani vlasa

6. suspenzacni krouzek

POUZITI

Usmérnova¢ umoznuje pfesné nasmérovani
proudu vzduchu. Doporucuje se zejména
pro vyhlazovéni a tvarovani vlasl. Za timto
ucelem pouzijte kulaty karta¢ pro brushing.
Zacnéte se spodnimi prameny, ostatni
zvednéte sponkami. Vysousec¢ s nastavcem
usmérriovace umistéte kolmo na kartac
a odvinte pramen od kofinkll smérem ke
koneckdm vlast.

Vysouse¢ vlasG 2000W BaByliss nabizi
2 rychlostni a 3 teplotni stupné:

Vysouseni a ¢esani hustych a

Vysokd teplota kudrnatych mokrych vlasd

Vysouseni a ¢esani normalnich

Stredni teplota mokrych viasd

Vysouseni a ¢esani jemnych a

Nizka teplota narusenych mokrych vlast

Tlac¢itko studeného vzduchu
zpevnit Uces.

umozniuje

UDRZBA

Aby byla zajisténa plna ucinnost vysousece,
Cistéte pravidelné jeho zadni mfizku. Pro
odstranéni vlas a necistot pouzijte jemny
suchy kartacek.

N

. MoLyHOCTb 2000 BaTT

2. BbICOKOMPOU3BOAUTENbHbIN
npodeccrmoHanbHbin gsuratens AC

3. nepekntoyaTtenu 2 ckopocTtn/3
TemrnepaTypHbIX peXx1uma

4. KHOMKa «XONOAHbIN BO3Ayx» ¢uKcauua
npuyeckn

5.TOHKUIA  KOHLUeHTpaTop obecneumBaeT
0OYeHb TOYHYIO CYLUKY 1 YKNaAKy BOnocC

6. KONeyko aa nogeelunBaHus

MNOJIb3OBAHUE AMMAPATOM

KoHueHTpaTOp ~ Mo3BoNAeT  HanpaBuUTb
BO3[YLUHbIV MOTOK C 60JIbLLION TOYHOCTbIO; €70
ncnosnb3oBaHne OCOOGEHHO pekomeHAayeTCA
AN1A pasrnaxuBaHWA 1 YKIagky Bosoc. Bam
B 3TOM MOMOXeT Kpyrnas weTka. Haunute ¢
HVPKHVX NPpAAei, NPUNoAHAB BCe OCTasbHble
C nomoublo 3axnmoB. PacnonoxwnTte ¢eH
C  KOHLEHTPaTopoM  MepreHAnKYNApHO
LeTKe; npongmtecb GeHom Mo BCel Npaaw,
packpyumBasa ee, OT KOpPHel [0 KOHUMKOB
BONOC.

Annapat 2000W ¢upmbl BaByliss npegnaraet
2 peXrMa CKOpOCTU 1 3 ypPOBHA Harpesa:

Boicokan T° ANA CYWKN N YKNaAKN MOKPbIX,
TyCTbIX 11 BbIOLWXCA BONOC
INA CYWKI 1 YKNAAKN MOKPbIX
CpepHaa T°
pen BOJIOC, HOPMarbHbIX BOJIOC
ANA CYWKN U YKNAAKN BRXKHbIX
Huskaa T° BONOC, TOHKUX W BPEX/AEHHbIX
BOJOC

KHonKa XOnopfHblii BO3AYX MO3BOAMUT
3adukcmpoBaTb yKNagKy, Kotopas byget
AepKaTbCA AONTO.

yxon

[nanpepnoxpaHeHNANONHON3GHEKTUBHOCTN
deHa pekomeHayeTCcA perynapHO ouuwaTb
3agHun  unbTp. Bocnonb3yiitecb MArkomn
CyXOW LUEeTOYKON ANA yAaneHWa BONOC U
nbinu.

®eH ana cywkn

Mpowssoamtens: BABYLISS SARL

99 AseHto Apuctug bpran

92120, MoHpyx, ®paHuus

®akc 33(0) 1465647 52

CpenaHo B Kntae

[lata npou3BopcTBa (Heaens, rof): CM. Ha ToBape

1. 2000Watt'lik glic

2. cok basaril bir AC profesyonel motor

3.2 hiz/3 sicaklik anahtarlari

4. serin hava tusu : sa¢ seklini sabitler

5. mukemmel bir kurutma ve sekillendirme
saglayan ince bir yogunlastirici

6. aski halkasi

KULLANIM

Yogunlastirict hava akimiin belirgin bir
sekilde yonlendirilmesini saglar, saclarin
dizlestirilmesi  ve sekillendirilmesi icin
ozellikle onerilir. Bunun icin yuvarlak bir fon
cekme fircasi kullanin. Ust kisimdaki saclari
bir toka ile kaldirarak altta kalan saglardan
baslayin.  Yogunlastincih  sa¢  kurutma
makinesini fircaya dikey olarak yerlestirin ve
sa¢ tutamini kéklerden uclara dogru fircadan
kaydirin.

BaByliss 2000W 2 hiz seviyesi ve 3 sicaklik
seviyesi sunmaktadir:

Islak, kalin ve dalgali saglarin

Viksek Sicaklik kurutulmasi ve ekillendirilmesi

Islak, normal saglarin

Orta Sicaklik kurutulmasi ve ekillendirilmesi

Nemli, ince telli ve yipranmis
saglarin kurutulmasi ve
ekillendirilmesi

Dusik Sicakhk®

Soguk hava diigmesi, daha uzun sire kalici
olmasi icin sacga verilen seklin sabitlenmesini
saglamaktadir.

BAKIM

Sag kurutma makinesinin etkisinin korunmasi
icin, arka 1zgarasini diizenli olarak temizleyin.
Sa¢ kalintilarini ve tozlar temizlemek icin
yumusak ve kuru bir fir¢a kullanin.

ithalatci Firma: Ertek Elektrikli Ev Aletleri San ve
Tic. AS.

istiklal Cad. Odakule is Merkezi. Kat: 7/A 34430
Beyoglu - istanbul Tel: 0212 293 17 07

Kullanim Omrii: 7 yil
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